(@)

One

www.assaabloy.de

} DE Seite 2

EN Page 34
FR  Seite 66
g IT  Pagina 98

NL Pagina 130

%@Q

i’

1

@ @ &2
\oy

Motor-Sicherheitsschloss 509N
Motorised security lock 509N
Serrure de sécurité motorisée 509N
Serratura motorizzata 509N

Motor-veiligheidsslot 509N

Montageanleitung | Assembly instructions [ Notice de Montage |
Instruzioni di montaggio [ Handleiding voor montage

D0083400

The global leader in
door opening solutions




Lesen Sie diese Anleitung vor der Benutzung sorgfaltig durch und bewahren Sie sie auf. Die Anlei-
tung beinhaltet wichtige Informationen zum Produkt, insbesondere zum bestimmungsgemafRen
Gebrauch, zur Sicherheit, Montage, Benutzung, Wartung und Entsorgung.

Geben Sie die Anleitung nach der Montage an den Benutzer und im Falle einer WeiterverduRerung
mit dem Produkt weiter.

Hi-O Technology™ ist ein eingetragenes Warenzeichen der ASSA ABLOY-Gruppe.
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Open Source Lizenzen  ASSAABLOY Sicherheitstechnik GmbH halt den Quellcode derim Rahmen von Open
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http:/fwww.assaabloy.com/com/global/opensourcelicense/
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Abb. 1:
Motor-
Sicherheitsschloss 509N

Produktinformation

Sicherheitsschlosser der Serie OneSystem

»Sicherheitsschloss* ist wohl die treffendste Bezeichnung fiir die hier beschriebenen Produkte. Sicherheit
beschreibt im deutschen Sprachgebrauch sowohl den Schutz von Leib und Leben als auch die Bewahrung

von Sachwerten vor unbefugtem Zugriff.

Alle diese Eigenschaften finden sich in den Sicherheitsschloss-Produkten der Serie OneSystem wieder.

Das Schlossprogramm OneSystem umfasst neben der in dieser Anleitung beschriebenen Variante viele

weitere Schlossvarianten.

Motor-Sicherheitsschloss 509N

Allgemein

Das Motor-Sicherheitsschloss 509N (Abb. 1) ist ein
elektrisch arbeitendes, motorgetriebenes Einsteck-
schloss zur Verwendung in Fluchttiren, Feuer-
schutz- und Rauchschutztiiren sowie
Standardanwendungen.

Der Motor bewegt den Riegel des Schlosses und
entsperrt die Falle.

Das Motor-Sicherheitsschloss 509N hat eine integ-
rierte Steuerelektronik, welche eine potentialfreie
Ansteuerung tiber Zutrittskontrolle, Sprechanlage
und Zeitsteuerung ermoglicht.

Uber das optionale OneSystem 10-Modul N5950 und
dem Feuerschutzmodul 519ZBFS ergeben sich
weitere Steuermdglichkeiten und Schlossfunktio-

nen, und es sind umfangreiche Statusmeldungen
abrufbar.

Esist auch in einer Variante als Panikschloss fir
zweifliigelige Tiiren (Abb. 1 - @) in Kombination
mit OneSystem Panikgegenkasten erhaltlich
(,Zubehor”, Seite 30).

Produktinformation



Das Motor-Sicherheitsschloss 509N bietet

- mechanische Selbstverriegelung (,,Selbstverriegelung”, Seite 14),

- mechanische Ablaufsteuerung der Selbstverriegelung zwischen Falle und Steuerfalle,

- durch die motorische Entriegelung geeignet fiir die Tiirautomation,

- Uberwachungsfunktionen bei Nutzung des OneSystem I0-Moduls N5950
(,Elektrisches Zubehor”, Seite 31 und separate Anleitung D00852 DE EN FR oder DO0853 DE IT NL),

- Office-Funktion (Dauerentriegelungsfunktion),

- 20 mm Riegelausschluss,

- einbruchhemmend bis Klasse RC 2 in geeigneten Tiirsystemen erreichbar,

- Fluchttirfunktion nach DIN EN 179 méglich,

- Paniktirfunktion nach DIN EN 1125 moglich,

- Flr Feuerschutztiren geeignet (Nachweis durch Brandpriifung nach DIN EN 1634-1),

- Panikfunktion E (ein Knauf aulBen) (,,Panikfunktion E (Wechselfunktion)”, Seite 5)

- Riegelgegenkraft 6.000 N,

- Riegelbelastbarkeit seitlich 20.000 N.

Fluchttiirfunktion [ Notausgangs- und Paniktiirverschliisse

Grundsatzlich gilt: Eine Tar mit Fluchttirfunktion kann immer in Fluchtrichtung Giber den Tiirdriicker
gedffnet werden, auch die verriegelte Tir.

Fluchttiiren sind auszustatten mit
- Notausgangsverschliissen nach DIN EN 179
- Panikttirverschliissen nach DIN EN 1125

Fiir einen Panikttrverschluss gelten etwas strengere Anforderungen als an einen Notausgangstiirver-
schluss. AuRerlich sichtbar sind Paniktiirverschliisse nach DIN EN 1125 mit einer Panikgriffstange oder
Panikdruckstange (Panikstange) quer tiber das Turblatt ausgestattet. Notausgangstiirverschliisse nach
Paniktiirverschluss nach  DIN EN 179 sind mit einem Tiirdriicker ausgestattet.

DIN EN 1125

Produktausfiihrungen

Das Motor-Sicherheitsschloss 509N ist ausschlieBlich in der Variante Panikfunktion E (Wechselfunktion)
ausgefihrt.

Panikfunktion E (Wechselfunktion)

Bei der Panikfunktion E (Wechselfunktion) ist die Tiir mit einem Wechselbeschlag ausgestattet. Gegen die
Fluchtrichtung (normalerweise auBen), befindet sich ein Knauf. Der SchlieBzylinder dient bei dieser
Funktion zur manuellen Entriegelung von auBen.

Durch Betatigung des SchlieRzylinders werden die Riegel mechanisch zuriick geschlossen und die
Schlossfalle entriegelt. Die Tiir kann begangen werden.

Beim SchlieRen der Tiire werden die Riegel automatisch ausgeschlossen. Die Tiire ist wieder verriegelt
(,Selbstverriegelung®, Seite 14).

Produktinformation 5
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Hinweise

Zu dieser Anleitung

Diese Installations- und Montageanleitung wurde fiir Handwerksfachkrifte, sowie eingewiesenes Personal
geschrieben. Lesen Sie diese Anleitung, um das Gerat sicher zu installieren, zu betreiben und die zuldssi-
gen Einsatzmoglichkeiten, die es bietet, auszunutzen.

Die Anleitung gibt hnen auch Hinweise tber die Funktion wichtiger Bauteile.

Bedeutung der Symbole

Gefahr!

Sicherheitshinweis: Nichtbeachtung fiihrt zu Tod oder schwerer Verletzung.

Warnung!

Sicherheitshinweis: Nichtbeachtung kann zu Tod oder schweren Verletzungen fiithren.

Vorsicht!

Sicherheitshinweis: Nichtbeachtung kann zu Verletzungen fiihren.

Achtung!

Hinweis: Nichtbeachtung kann zu Materialschaden fiihren und die Funktion des Produkts beeintrachtigen.

Hinweis!

Hinweis: Ergdnzende Informationen zur Bedienung des Produkts.

Hinweise



Hinweise

Sicherheitshinweise

Warnung!

Lebensgefahr, Verletzungsgefahr und Sachschaden durch verminderte Feuerschutzfunktion: Feuer-

schutzttren verhindern den Durchtritt von Feuer. Feuerschutztiiren werden als Ganzes gepriift:

- Bauaufsichtliche Vorschriften mussen eingehalten werden.

- Prifen Sie, ob die Zertifizierung der Tiir zum Schloss passt.

- Austausch gegen ein anderes Modell oder Nachristung des Schlosses muss mit dem Tiirhersteller abge-
sprochen werden. Vorgaben durch den Tirhersteller miissen ebenfalls eingehalten werden.

- Das Schloss muss in passender GroBe montiert werden.

Lebensgefahr und Verletzungsgefahr durch Beschadigung: Ein beschadigtes Gerit ist ein Sicherheitsri-
siko und darf nicht in Betrieb genommen werden. Priifen Sie die Verpackung und das Gerat auf Beschadi-
gungen. Auch beschddigte Kabel und Steckverbindungen diirfen nicht verwendet werden.

Achtung!

Sachschaden durch Arbeiten am Tirblatt: Bei allen Arbeiten am Tiirblatt, zum Beispiel Bohren oder
Frasen, muss das Schloss ausgebaut sein.

Funktionseinschrankung bei falscher Funktionsluft: Die Funktionsluft (,Begriffserklarung”, Seite 12)
muss passend eingestellt sein (, Technische Daten”, Seite 27)

Sachschaden durch ungeeignetes SchlieBblech: Das SchlieBblech muss so ausgewahlt und montiert
sein, dass es immer die Anlauf- und Gleitfliche fiir die Schlossfalle bietet.

Sachschaden durch falsche Handhabung beim Transport: Das Tiirblatt darf nicht an den Tiirdriickern
gehoben oder getragen werden.

Sachschaden durch Offnen: Das Schloss darf nicht gedffnet werden, da es dabei beschidigt wird, die
Gewadhrleistung erlischt (,Gewdhrleistung”, Seite 32).

Sachschaden durch Uberlackieren. Schloss und SchlieBblech diirfen nicht mit Farbe und anderen Subs-
tanzen Uberstreichen.

Vor Wasser und Feuchtigkeit schiitzen: Das Motor-Sicherheitsschloss 509N muss vor eindringendem Was-
ser geschiitzt werden. Wasser beeintrachtigt die Funktion des Motor-Sicherheitsschloss 509N.

EMV-Richtlinie beachten: Aus Griinden der elektromagnetischen Vertraglichkeit dirfen Einzelleitungen
nicht parallel geschaltet werden, um so einen gréReren Leitungsquerschnitt zu erhalten. Verwenden Sie
immer Einzelleitungen mit der passenden Querschnittsflache.



Hinweise nach DIN EN 179 und DIN EN 1125

Warnung!

Gefahr durch Verdnderung von Tiiren in Rettungswegen: Die Sicherheitsmerkmale dieses Produkts sind
eine wesentliche Voraussetzung fiir dessen Ubereinstimmung mit DIN EN 179 und DIN EN 1125, Es diirfen
keinerlei Veranderungen vorgenommen werden, die nicht in diesen Anweisungen beschrieben sind.

Ungeeignete Tiiren vermindern den Personen- und Einbruchschutz: Nur zugelassene und technisch
einwandfreie Tiren sind fir die Montage des Motor-Sicherheitsschiosses 509N geeignet. Vor der Montage
des Motor-Sicherheitsschiosses 509N muss die Tiir Gberpriift werden, ob sie ordnungsgemals angeschlagen
ist und keinen Verzug aufweist. Die Tiir muss fir die Verwendung des Motor-Sicherheitsschlosses 509N zuge-
lassen sein. Bedienelemente der Tir diirfen sich nicht gegenseitig behindern.

Das Motor-Sicherheitsschloss 509N ist fiir die Verwendung an Pendeltliren nicht zugelassen.

Ungeeignete Verschliisse vermindern den Personenschutz und Feuerschutz: Das Motor-Sicherheits-
schloss 509N ist fiir Feuerschutz- oder Rauchschutztiiren geeignet (,Klassifizierungsschliissel”, Seite 10).
Priifen Sie, ob die Zertifizierung der Ttr zum Schloss passt. Achten Sie darauf, dass das Motor-Sicherheits-
schloss 509N in passender GroRe und mit dem passenden Zubehor eingebaut wird.

Ungeeignete Tiirdichtungen vermindern den Personenschutz: Bei Verwendung von Tiirdichtungen
(zum Beispiel Profildichtungen oder Bodendichtungen) darf keine Funktion des Motor-Sicherheitsschlosses
509N beeintrachtigt werden.

Zerbrechende Glastiiren konnen zu schweren Verletzungen fiithren: Glastiiren oder Glasteile an Ttren
missen aus Sicherheitsglas oder Verbundsicherheitsglas bestehen.

Ungeeignete Befestigungsmittel vermindert Personen- und Einbruchschutz: Je nach Einbausituation
und Materialien der Tir miissen geeignete Befestigungsmittel verwendet werden.

Falsche oder Fehlerhafte Montage vermindert den Personenschutz: Die (ibliche Einbauhohe fiir die
horizontale Betatigungsstange ist 900 mm bis 1100 mm Gber der fertigen Fulbodenoberfliche. Falls die
Mehrheit im Gebdude Kinder sind, muss die Einbauh6he entsprechend vermindert werden.

Die horizontale Betdtigungsstange muss so installiert werden, dass eine groBtmaogliche wirksame Stan-
genlange erreicht wird.

Es sollten jegliche vorgesehenen Sperrgegenstiicke oder Verkleidungen installiert werden, um die Uber-
einstimmung mit dieser Europdischen Norm sicherzustellen

Eingeschrankte Beweglichkeit der Tiir vermindert Personenschutz: Alle Sperrelemente miissen so
montiert sein, dass die freie Bewegung der Tur nicht behindert wird. Die Tiiren diirfen nur mit den zu-
gelassenen Verschllssen zugehalten werden. Es diirfen keine weiteren Vorrichtungen installiert werden.
Eventuell installierte TtrschlieBer diirfen die Betatigung der Tiir durch Kinder und gebrechliche Personen
nicht beeintrachtigen.

Hinweise



Hinweise

BestimmungsgemadRer Gebrauch

Das Motor-Sicherheitsschlosses 509N ist zum Einbau in einfliigeligen Rohrrahmen- oder Vollblatttiiren
(Dornmald ab 55 mm) aus Metall, Kunststoff oder Holz geeignet.

Es dient zum Herstellen einer Tirverriegelung in Sicherheitsbereichen und ist zur Verwendung in Flucht-

tiiren nach DIN EN 179 und Paniktiiren nach DIN EN 1125 zugelassen.
Bei zweifltigeligen Fluchttiiren muss auch der Standfliigel als Fluchttiir ausgelegt sein und mit einem
zugelassenen Panikgegenkasten (,Zubehdr, Seite 30) ausgestattet sein.

- Ist der Standfliigel nicht als Fluchttiir ausgelegt, darf das Motor-Sicherheitsschloss 509N nur dann in die
zweifliigelige Tir eingebaut werden, wenn sich der Standfliigel sicher und spielfrei feststellen ldsst und
der Gangfliigel gegen eine Anschlagkante lauft

Bei zweifllgeligen Tiren mit gefdlztem Mittelstol3 und Panikttrverschliissen in jedem Fliigel muss sich der
Fligel 6ffnen, bei dem der Paniktiirverschluss betdtigt wird. Beide Fligel miissen frei 6ffnen, wenn beide
Paniktiirverschlisse gleichzeitig betatigt werden. Dazu kann es erforderlich sein, dass eine Mitnehmer-
klappe montiert wird.

Bei zweifliigeligen Tiiren mit gefalztem Mittelstols und TiirschlieBer muss die richtige Schliel3folge der Tir
sichergestellt sein, insbesondere die Funktion einer Feuerschutz- oder Rauchschutztiir ist sonst nicht
gewadhrleistet. Eventuell muss ein SchlieRfolgeregler montiert sein.

Esist zur Verwendung in Feuerschutztiiren (Rauchschutztiiren) geeignet. Alle geltenden Bestimmungen
fur die Zulassung der Schutztliren missen eingehalten werden.

Es kann mit einem Drehtiirantrieb kombiniert werden.

Da das Schloss mit einem Tiirkontakt ausgestattet ist, diirfen nur geeignete Schliebleche verwendet
werden (,,Zubehor”, Seite 30).

Das Motor-Sicherheitsschloss 509N darf nur in fehlerfrei funktionierende Tlranlagen eingebaut werden. Alle
geltenden Bestimmungen fir die vollstindige Tlranlage missen eingehalten werden.

Das Gerat ist fiir den Einbau entsprechend Montageanleitung und Nutzung entsprechend Funktionsbe-
schreibung geeignet.

Das Motor-Sicherheitsschioss 509N ist geeignet zum Einbau in Ttren mit hoher Nutzungshaufigkeit,
begleitet von nur wenig Anreiz zur Sorgfalt, wo die Moglichkeit eines Unfalls oder eines Missbrauchs
gegeben ist (zum Beispiel bei Brotiiren).

Jede dariiber hinausgehende Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemals.



Klassifizierungsschliissel

DIN EN 1125 Paniktiirverschliisse

Uber den zehnstelligen Klassifizierungsschliissel werden die Eigenschaften von Schléssern nach
DIN EN 1125 beschrieben.

Tab. 1 erldutert den Klassifizierungsschlissel.

Kiassifizierungsschliissel

nachDINEN 1125 3 Hohe Nutzungshéufigkeit, begleitet von nur wenig Anreiz zur Sorgfalt, das heilt wo die

Moglichkeit eines Unfalls oder eines Missbrauchs gegeben ist

7 200.000 Priifzyklen

7 Tirmasse Gber 200 kg (300kg)

B Geeignet fir die Verwendung an Feuer- und Rauchschutztiiren auf Grundlage einer
Priifung nach EN 1634-1

1 Geeignet fiir kritische Sicherheitsfunktion

3 Hohe Korrosionsbestdndigkeit nach EN 1670:2007 Abschnitt 5.6

2 Siehe DIN EN 179, da diese Norm hoher Anforderungen an den Einbruchschutz stellt

2 Zugelassen fiir Stangengriffe | Druckstange mit einem Uberstand bis zu 100 mm
(Normaliiberstand)

A/B Paniktirverschluss mit

- A - Griffstangen-Betatigung

- B - Druckstangen-Betatigung

A/B Zum Einbau in

- A - zweifligelige Tiren im Gangfliigel (Schloss mit Entriegelungspin)

(Zertifizierungsverfahren lauft noch)
- B - einfliigelige Tiiren (Schloss ohne Entriegelungspin)

CE-Kennzeichnung

ASSA ABLOY
Sicherheitstechnik GmbH

c € BildstockstraRBe 20
72458 Albstadt

DEUTSCHLAND

0432-CPR-00007-15 2015

www.assaabloy.de

Service [Downloads | DIN EN 1125:2008 s|7|7|8|1|3]2]2
Leistungserkldarungen

@ >
@ >
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DIN EN 179 Notausgangsverschliisse

Uber den zehnstelligen Klassifizierungsschliissel werden die Eigenschaften von Schléssern nach
DIN EN 179 beschrieben.

Tab. 2 erldutert den Klassifizierungsschlissel.

Kiassifizierungsschliissel

nachDINEN179 3 Hohe Nutzungshéufigkeit, begleitet von nur wenig Anreiz zur Sorgfalt, das heilt wo die

Moglichkeit eines Unfalls oder eines Missbrauchs gegeben ist
7 200.000 Priifzyklen
7 Tirmasse Gber 200 kg (300kg)

B Geeignet fir die Verwendung an Feuer- und Rauchschutztiiren auf Grundlage einer
Priifung nach EN 1634-1

1 Geeignet fiir kritische Sicherheitsfunktion

3 Hohe Korrosionsbestdndigkeit nach EN 1670:2007 Abschnitt 5.6

2 Einbruchschutz bis 1.000N

2 Bis zu 100 mm Uberstand (Normaliiberstand) des Bedienelements
A Notausgangsverschluss mit Tirdriickerbetatigung

A/B/D Zum Einbau in

- A - zweifligelige Tiren im Gangfliigel (Schloss mit Entriegelungspin)
(Zertifizierungsverfahren lauft noch)

- B - einfligelige Ttren (Schloss ohne Entriegelungspin)

- D - nur nach innen 6ffnende einfliigelige Tiiren (Schloss ohne Entriegelungspin)

CE-Kennzeichnung

ASSA ABLOY
Sicherheitstechnik GmbH

c € BildstockstraRBe 20

72458 Albstadt
DEUTSCHLAND

0432-CPR-00007-14 2015

www.assaabloy.de

Service [Downloads | DIN EN 179:2008 3|77 |8|1|3]2]2]A
Leistungserkldarungen

O w >
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Begriffserklarung
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Selbstverriegelung

Tirkontakt

Steuerfalle

Schlossfalle

Entriegelungspin

Riegel
Stulpschraube
Stulp

Schlossnuss |
Driickerstift

Profilzylinderaus-
schnitt

DornmaR
Hinterdornmald
SchlieBblech

Funktionsluft

Bei einem Turschloss mit Selbstverriegelung ist die geschlossene Tir immer verriegelt
(,Selbstverriegelung”, Seite 14).

Der Tiirkontakt ist ein mechanischer Taster, der durch das SchlieBblech betatigt wird
(, Turkontakt”, Seite 14 ).

Die Steuerfalle lauft beim SchlieBen der Tiir auf das SchlieBblech auf und wird dabei eingedriickt. In Kom-
bination mit der Stellung der Schlossfalle wird gesteuert, ob der Riegel ausfahrt.

Die Schlossfalle rastet im SchlieBblech ein und steuert die Funktion der Steuerfalle sowie der
Selbstverriegelung.

Bei der zweifliigeligen Schlossvariante, dient der Entriegelungspin zur Aufhebung der Riegelsperre durch
Paniktreibriegel.

Der Riegel ist bei einer geschlossenen Tiir mit Selbstverriegelung immer ausgefahren.
Die Stulpschraube dient zur Befestigung des SchlieBzylinders im Schlosskasten.
Der Stulp wird mit der Ttr verschraubt.

Der Driickerstift ist ein Vierkant-Stift der durch die Schlossnuss gefiihrt ist und im Tirdriicker endet. Bei
Schléssern mit geteilter Schlossnuss ist der Driickerstift ebenfalls geteilt.

Der Profilzylinder (SchlieRzylinder) wird im Profilzylinderausschnitt eingebaut und mit der Stulpschraube
verschraubt.

Das DornmalR ist der Abstand der Schliissellochmitte zur Stulpvorderkante.
Das HinterdornmaK ist der Abstand der Schlissellochmitte zur Hinterkante.
Das SchlieRBblech ist das im Tiirzargen eingebaute Gegenstlick zum Schloss (Abb. 17).
Die Funktionsluft ist der Abstand zwischen Stulp und SchlieBblech (Abb. 3).

Hinweise



Abb. 2:
OneSystem Motor-
Sicherheitsschloss 509N

Abb. 3:
Funktionsluft

Hinweise 13



Funktionen und Bedienung

Selbstverriegelung
Das Motor-Sicherheitsschloss 509N ist selbstverriegelnd. Bei einem Tirschloss
Abb. 4: mit Selbstverriegelung ist die geschlossene Tiirimmer verriegelt.
©  Tirkontakt
®  Steuerfalle Funktionsprinzip
©  Schiossfalle ) ) e .
o Riegel Das Motor-Sicherheitsschloss 509N ist mit einem Tiirkontakt

(Abb. 4 - @ und ,Begriffserklarung”, Seite 12) ausgestattet, der bei
geschlossener Tir vom SchlieRblech eingedriickt wird.

Beim SchlieBen der Tiir wird die ausgefahrene Schlossfalle (Abb. 4 - @) auf
dem SchlieBblech nach innen gedriickt. Ist die Schlossfalle eingedriickt lasst
sich auch die Steuerfalle (- @) eindriicken. Wenn die Tiir vollstindig
geschlossen ist, rutscht die Schlossfalle in die Fallen6ffnung im SchlieRblech
und ist so wieder ausgefahren, die Steuerfalle bleibt gedriickt.

Wenn die Schlossfalle ausgefahren und gleichzeitig die Steuerfalle einge-
driickt sind, wird der Riegel (- @) freigegeben und iiber einen Federmecha-
nismus ausgefahren. Dieser Mechanismus verhindert bei tiblichem Ge-
brauch, dass bei geoffneter Tir der Riegel ausgefahren wird.

Erst wenn Schlossfalle und Riegel ausgefahren sind und der Tiirkontakt
betétigt ist, ist der Verriegelungsablauf abgeschlossen. Das Schloss ist
verriegelt.

Tiurkontakt

Der Tiirkontakt wird vom SchlieBblech betétigt und meldet so den Tirzustand.

Bei Verwendung des OneSystem 10-Moduls N5950

Ist das Motor-Sicherheitsschioss 509N an einem OneSystem 10-Modul N5950 angeschlossen, wird das
Ausgangssignal des Tlrkontakts ausgewertet. Es erfolgt eine Statusmeldung Tiir geschlossen.

Storungsmeldung

Falls die Schlossfalle ausgefahren und gleichzeitig die Steuerfalle eingedriickt ist, der Tirkontakt aber nicht

vom SchlieBblech betdtigt wurde liegt eine Storung vor (,Das Schloss verriegelt nicht”, Seite 33). Es

lduft folgender Automatismus ab:

- Das Schloss verriegelt mechanisch (,Selbstverriegelung”) und wird automatisch wieder motorisch
entriegelt.
- Es erfolgt eine Storungsmeldung, die Gber das OneSystem !0-Modul N5950 angezeigt werden kann.

- Die Stérungsmeldung wird automatisch zurtickgesetzt, wenn der Riegel wieder, motorisch oder durch
mechanische Betatigung, zuriickgeschlossen wurde.

Die Stoérursache muss beseitigt werden

14 Funktionen und Bedienung



Entriegeln

Das verriegelte Motor-Sicherheitsschioss 509N wird in folgenden Situationen entriegelt:

- Das Schloss erhalt ein elektrisches Signal (Steuereingang , Entriegelung”), zum Beispiel (iber einen Frei-
gabetaster, eine Schaltuhr oder ein Zutrittskontrollsystem,

- von innen wird die Panikstange oder der Tirdriicker betatigt (Fluchtttrfunktion)

- von aulBen wird der Profilzylinder (SchlieBzylinder) mit einem passenden Schliissel betétigt.

Funktionsprinzip beim elektrischen Entriegeln (Ansteuerung iiber Impuls Externe Freigabe)

Das Schloss entriegelt fiir 5 Sekunden oder alternativ, bei Verwendung des OneSystem 10-Moduls N5950, fir
die eingestellte Freigabezeit, dabei wird der Riegel eingefahren und die Schlossfalle entriegelt. Die Ttr
kann geoffnet werden.

Wird die Ttr wieder geschlossen oder wird die Tir innerhalb der 5 Sekunden nicht gedffnet, so wird das
Schloss wieder verriegelt (,,Selbstverriegelung”, Seite 14).

Ist das Motor-Sicherheitsschioss 509N am OneSystem 10-Modul N5950 angeschlossen, erfolgt eine Statusmel-
dung. Die Freigabezeit kann am OneSystem 10-Modul N5950 eingestellt werden.

Fluchttiirfunktion

Grundsétzlich gilt: Eine Fluchttiir kann immer von innen Gber die Panikstange oder den Tiirdriicker
geoffnet werden, auch die verriegelte Tiir.

Profilzylinder (SchlieBzylinder)

Das Verriegeln (iber den  Uber den SchlieRzylinder wird das Schloss entriegelt. Bei Verwendung des OneSystem 10-Moduls N5950 ist
SchlieRzylinderist — der SchlieBzylinder ein Signalgeber fir (ibergeordnete Kontrollsysteme. Das Verriegeln tiber den Schlief3-
nicht moglich  zylinder ist nicht notwendig und nicht moglich. Der SchlieRBzylinder hat intern einen Anschlag, so dass er
nicht vollstandig durchgedreht werden kann.

Im Normalbetrieb muss der Schliissel abgezogen sein.

Einschalten zur Inbetriebnahme

Das elektrisch angeschlossene Schloss (,Elektrischer Anschluss”, Seite 24) wird eingeschaltet, indem die
Spannung eingeschaltet wird. Das Schloss ist nach 10 Sekunden betriebsbereit. Vorher ist ein elektrisches
Entriegeln nicht moglich (,Keine Reaktion auf Ansteuersignal®, Seite 33).

Funktionen und Bedienung 15



Abb. 5:
Entriegelungspin
im Riegel

dauerhaftes Entriegeln
des Schlosses

A
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Entriegelungspin

Zweifllgelige Fluchttiiren

Das Motor-Sicherheitsschloss 509N mit dem Entriegelungspin im Riegel
, (Abb. 5) wird im Gangfliigel zweifliigeliger Fluchttiiren montiert.

P 4 ® Im Standfltigel befindet sich ein Panikgegenkasten

mit Entriegelungsmechanik (,,Zubehdr”, Seite 30), die den Entriegelungs-
S pin und anschlieBend den Riegel eindriicken kann.

So kann die verriegelte Fluchttir Giber die Tiirdriicker oder Panikstangen
beider Turfligel entriegelt und gedffnet werden.
Einfliigelige Fluchttiiren

In einfliigeligen Tiren wird die Schlossvariante ohne Entriegelungspin eingesetzt. Bei Verwendung der
Schlossvariante mit Entriegelungspin in einer einfliigeligen Tire ist der Entriegelungspin ohne Funktion.

Zutrittskontrolle

Das Motor-Sicherheitsschloss 509N kann elektromotorisch entriegelt werden, so dass die Tiir auch von
aulen geoffnet werden kann. Die elektrische Kontaktgabe kann zum Beispiel iber Freigabetaster, Magnet-
kartenleser, Fingerleser oder Tiircodeanlage von innen oder auRen erfolgen.

Ansteuerung und Statusmeldungen

Es gibt zwei Moglichkeiten das Motor-Sicherheitsschloss 509N anzuschlieRen:
- ohne zusitzliches Steuergerit (,,Anschluss (ohne OneSystem 10-Modul N5950)", Seite 24) oder
- Uber das OneSystem 10-Modul N5950 (Anleitung D00852xx OneSystem 10-Modul N5950).

Ohne zusétzliches Steuergerdt steht ein Steuereingang zum Entriegeln zur Verfiigung. Statusmeldungen
werden nicht iibermittelt.
Office-Funktion

Die Office-Funktion erméglicht ein dauerhaftes Entriegeln des Schlosses durch Ansteuerung mittels eines
Dauerkontaktes. So konnen Gebdude fir festgelegte Zeiten per Zutrittskontrollsystem oder Schaltuhr von
aulen dauerhaft zugdnglich gemacht werden.

Toggle-Funktion

Bei Ansteuerung (iber das OneSystem 10-Modul N5950 ermoglicht die Toggle-Funktion ein Umschalten
zwischen Dauerentriegelung und Verriegelung des Schlosses bei jedem Schalten des Steuereinganges
Externe Freigabe.

Warnung!

Dauerentriegelung bei Feuer- und Rauchschutztiiren nicht zuldssig: Durch dauerhaftes Entriegeln
(Office-Funktion oder Toggle-Funktion) ist die sichere SchlieRfunktion einer Feuer- oder Rauchschutztir
nicht mehr gewéhrleistet.

Funktionen und Bedienung



Anwendungsbeispiele

Nachfolgende Beispiele zeigen Anwendungsmoglichkeiten fiir das Motor-Sicherheitsschloss 509N mit dem
OneSystem 10-Modul N5950 und dem Feuerschutzmodu! 519ZBFS.

Barrierefreie Tiiren

Das Motor-Sicherheitsschloss 509N bietet in Kombination mit dem OneSystem 10-Modul N5950 und einem
Drehtirantrieb die Moglichkeit, eine barrierefreie Ttr zu installieren, zum Beispiel fiir den Einsatz in einem
Krankenhaus.

Anschlussvariante 1 fiir barrierefreie Tiiren

Uber einen Freigabetaster erfolgt die elektromotorische Entriegelung des Schlosses. AnschlieRend wird
Uber den Steuerausgang Drehtiirantrieb der Drehtiirantrieb angesteuert, der die Tir 6ffnet.

Die Tur wird tiber den zeitgesteuerten Drehtiirantrieb wieder geschlossen, und die mechanische Selbstverriege-
lung sichert die Ttir.

Anschlussvariante 2 fiir barrierefreie Tiiren

Der Drehtirantrieb erhilt iiber einen Freigabetaster oder Radarsensor den Befehl Tiir 6ffnen und sendet
einen Entriegelungbefehl an das Motor-Sicherheitsschloss 509N. Das Schloss entriegelt und gibt ansch-
lieBend dem Drehttlirantrieb (iber den Steuerausgang Entriegelt eine Riickmeldung. Der Drehtiirantrieb
offnet die Tar.

Der zeitgesteuerte Drehtiirantrieb schlielSt die TGr wieder, das Schloss verriegelt automatisch.

Mit der Anschlussvariante 2 kann je nach Funktionsweise des Drehtiirantriebs zum Beispiel auch ein
Tag-Nacht-Betrieb realisiert werden. Das Schloss bleibt tagsiiber entriegelt und verriegelt nachts.

Feuer- und Rauchschutztiir sicher verschlieRen

ﬁ Warnung!
Lebensgefahr und Verletzungsgefahr bei fehlendem Brandmelder: Bei Verwendung des Motor-Sicher-
heitsschloss 509N in einer Feuer- oder Rauchschutztiir miissen das OneSystem /0-Modul N5950, das Feuer-
schutzmodul 519ZBFS und ein bauaufsichtlich zugelassener Brandmelder verwendet werden.

Lebensgefahr und Verletzungsgefahr bei fehlendem Rauchmelder: Bei Verwendung des Motor-Sicher-
heitsschloss 509N in einer Rauchschutztlr muss der verwendete Brandmelder auf Rauch ansprechen.

Das Motor-Sicherheitsschloss 509N bietet in Kombination mit dem OneSystem 10-Modul N5950 und dem
Feuerschutzmodul 519ZBFS ein sicheres Verriegeln einer Feuer- und Rauchschutztiir. Uber die Ansteuerung
durch eine Brandmeldeanlage oder einen Brandmelder wird der Alarm gemeldet und das Schloss wird
Gber das OneSystem 10-Modul N5950 zum Verriegeln angesteuert.

Das Feuerschutzmodul 519ZBFS liefert die erforderliche Energie zum Verriegeln im Falle eines
Stromausfalles.

Wurde das Motor-Sicherheitsschloss 509N Giber das OneSystem J0-Modul N5950 bei einem Brandmeldealarm
verriegelt, ist ein elektromotorisches Entriegeln erst wieder moglich, nachdem der Brandmeldealarm
zuriickgesetzt wurde.

Bei einer Feuerschutztiir mit Drehtlrantrieb ist in der Regel ein Brandmelder oder eine bauaufsichtlich
zugelassene Feststellanlage mit Brandmelder erforderlich, der den Drehtirantrieb und das Motor-Sicher-
heitsschloss 509N ansteuern kann.

Funktionen und Bedienung 17
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Montage

Hinweise

Warnung!

Lebensgefahr und Verletzungsgefahr durch Beschadigung: Ein beschadigtes Schloss ist ein Sicherheits-
risiko. Ein beschddigtes Schloss darf nicht montiert und benutzt werden. Das Schloss und die Verpackung
durfen nicht beschadigt sein.

Lebensgefahr und Verletzungsgefahr durch falsche oder fehlerhafte Montage der horizontalen Betati-
gungsstange (Panikstange) nach DIN EN 1125: Die tibliche Einbauhohe fiir die Panikstange ist 900 mm bis
1100 mm (ber der fertigen FuRbodenoberfliche. Falls die Mehrheit im Gebdude Kinder sind, muss die Ein-
bauhohe entsprechend vermindert werden. Die horizontale Betdtigungsstange muss so installiert werden,
dass eine groBtmogliche wirksame Stangenlange erreicht wird (,,Panikstange nach DIN EN 1125, Seite 30).

Lebensgefahr und Verletzungsgefahr durch falsche oder fehlerhafte Montage der Tiirdriickergarnitur
nach DIN EN 179: Es diirfen ausschlieRlich nach DIN EN 179 zugelassene Tiirbeschldge, Sperrgegenstiicke
und Verkleidungen verwendet werden (,, Tiirbeschlag nach DIN EN 179 Seite 30).

Bauaufsichtliche Vorschriften und Vorgaben einhalten: Bei Montage des Motor-Sicherheitsschlosses 509N
und elektrischem Anschluss miissen bauaufsichtliche Vorschriften eingehalten werden. Vorgaben durch
den Tirhersteller missen ebenfalls eingehalten werden.

Achtung!

Sachschaden durch Arbeiten am Tiirblatt: Bei allen Arbeiten am Turblatt, zum Beispiel Bohren oder
Frasen, muss das Schloss ausgebaut sein.

Funktionseinschrankung durch fehlerhafte Ausfrasung der Schlosstasche: Die Schlosstasche muss
entsprechend der Schlosskastenmale ausgearbeitet werden. Das Schloss muss sich ohne Kraftaufwand
einsetzen und verspannungsfrei verschrauben lassen.

Sachschaden nach Durchbohren des Schlosses: Das Schloss wird durch Bohren beschadigt. Fiir das
Anbringen von Tlrbeschldgen dirfen nur die werkseitig gefertigten Bohrungen verwendet werden. Bei
Arbeiten am Turblatt, zum Beispiel Bohren oder Frasen, muss das Schloss ausgebaut sein.

Beschadigung durch Schmutz: Das Schloss wird durch Verschmutzung beschadigt. Vor der Montage
miissen Schlosstasche und samtliche Bohrungen gesdubert werden (durch Ausblasen oder Aussaugen).

Funktionseinschrankung durch verspannte Montage: Das Schloss muss verspannungsfrei eingebaut werden.

Funktionseinschrankung durch nicht frei bewegliche Tiirdriicker: Das Schloss muss so eingebaut wer-
den, dass der Driickerstift und die Schlossnuss fluchten.

Sachschaden durch gewaltsames Einsetzen des Driickerstifts in die Schlossnuss: Der Driickerstift des
Turdriickers muss leicht in die Schlossnuss geschoben werden. Werkzeuge werden nicht benétigt.

Montage



Sachschaden durch fehlenden Profilzylinder in verriegelter Tiir: Das Motor-Sicherheitsschloss 509N
verriegelt eine zugefallene Tiir automatisch und kann danach nur Giber einen montierten Schlie3zylinder
wieder entriegelt werden. Ist kein SchlieBzylinder montiert, kann die Tiir nur gewaltsam gedffnet werden.
Bevor das Motor-Sicherheitsschloss 509N montiert wird, muss ein BauschlieBzylinder montiert sein.

Sachschaden durch Bauschliissel: Die Verwendung eines so genannten Bauschliissels kann das Schloss
zerstoren. Die Funktion ist dann nicht mehr gewdhrleistet. Verwenden Sie zur Bedienung des Schlosses
ausschlieBlich einen geeigneten SchlieBzylinder.

Schloss montieren

ﬁ Warnung!
Lebensgefahr durch Stromschlag: Eine unsachgemale Verkabelung ist lebensgefahrlich und kann das
Motor-Sicherheitsschioss 509N zerstoren. Das AnschlielSen der Stromversorgung darf ausschlieBlich von
einer geschulten Fachperson durchgefiihrt werden.

Verletzungs- und Lebensgefahr durch gefdhrliche Handwerksarbeiten. Die fiir eine vollstindige Mon-
tage benotigten Maschinen und Tatigkeiten bergen ein erhebliches Verletzungsrisiko. Die Holz- und Me-
tallbearbeitung darf ausschlieBlich von Handwerkern und eingewiesenes Personal durchgefiihrt werden,
die in den notwendigen SicherheitsmaRnahmen zur Vermeidung schwerer Verletzungen geschult sind,
insbesondere im Umgang mit Frasen, Sagen und Bohrmaschinen.

Ungeeignete Tiiren vermindern den Personen- und Einbruchschutz: Nur zugelassene und technisch
einwandfreie Tiren sind fiir die Montage des Motor-Sicherheitsschlosses 509N geeignet. Vor der Montage
des Motor-Sicherheitsschlosses 509N muss die Tiir (iberpriift werden, ob sie ordnungsgemal angeschlagen
ist und keinen Verzug aufweist. Die Tiir muss fiir die Verwendung des Motor-Sicherheitsschlosses 509N zuge-
lassen sein.

Montage vorbereiten

Schlosstasche 1 Fertigen Sie die Schlosstasche an einer geeigneten senkrechten Montageposition im Tlrblatt.
vorbereiten Berticksichtigen Sie bei der Tiefe einen Zuschlag von 30 mm fiir die Kabelschlaufe.
und sdubern 2 Fertigen Sie die Bohrungen fir die Befestigungsschrauben entsprechend Abb. 16, Seite 27.
3 Bohren Sie die Locher fiir die Schlossbeschlige.
4 Sdubern Sie die Schlosstasche und alle Bohrlocher durch Ausblasen oder Aussaugen.

Elektrische Anschliisse

Kabel anschlieBen 1  Bereiten Sie die Verkabelung fiir das Motor-Sicherheitsschloss 509N vor
(,Elektrischer Anschluss®, Seite 24).
2 SchlieBen Sie die Kabel fiir die Stromversorgung und Steuerung an.

Montage 19



Motor-Sicherheitsschloss 509N montieren

Motor-Sicherheitsschloss 1
verschrauben

2

3

4

Stellen Sie die Anschlagrichtung der Steuerfalle ein

(,Anschlagrichtung der Steuerfalle einstellen”, Seite 21).

Verschrauben Sie das Motor-Sicherheitsschloss 509N in der Schlosstasche.
Befestigen Sie die Schlossbeschlige.

Priifen Sie das Motor-Sicherheitsschloss 509N auf Leichtgangigkeit.

= Mit montiertem SchlieBblech ist das Motor-Sicherheitsschloss 509N funktionsbereit.

SchlieBblech montieren

Das passende SchlieB- 1
blech verschrauben
2
3
4
2N

Fertigen Sie die SchlieBblechtasche und alle Bohrungen oder fertigen Sie ein bauseitiges SchlieBblech
(,Fertigen bauseitiger SchlieRbleche”, Seite 26).

Saubern Sie die SchlieBblechtasche und alle Bohrlocher durch Ausblasen oder Aussaugen.
Verschrauben Sie das zum einzubauenden Motor-Sicherheitsschloss 509N passende SchlieBblech.
Priifen Sie das Motor-Sicherheitsschloss 509N auf Leichtgangigkeit.

Das Motor-Sicherheitsschioss 509N ist funktionsbereit.

Beschldage und SchlieBzylinder montieren

1
SchlieBzylinder mit
Stulpschraube fixieren

3

=

Montieren Sie die Beschlige.

Setzen Sie den SchlieBzylinder ein, beachten Sie dabei, dass die SchlieBzylinderschlieRnase in Mittel-
stellung steht (Abb. 12).

Fixieren Sie den SchlieBzylinder mit der Stulpschraube.

Das Motor-Sicherheitsschloss 509N ist vollstandig montiert.

Motor-Sicherheitsschloss 509N priifen

Aufvollstindige 1
Funktionsfahigkeit

priifen
3
=
Abb. 6:
Riegel nach Montage frei

von Querbelastungen

20

Priifen Sie alle Funktionen des Motor-Sicherheitsschlosses 509N.

Priifen Sie, ob Falle und Steuerfalle des Schlosses beim SchlieBen der Tir von derselben Aufschlagkan-
te zurlickgedriickt werden.

Priifen Sie, ob alle Riegel nach der Montage frei und ohne Querbelastung ein- und ausfahren
kénnen(Abb. 6).

Das Motor-Sicherheitsschloss 509N ist vollstandig montiert und auf Funktionsfahigkeit gepruft.

SchlieBblech

Montage



Anschlagrichtung der Steuerfalle einstellen

Die Anschlagrichtung des Schlosses ist umstellbar zum Einsatz in Tren nach DIN Links und DIN Rechts
(Abb. 7). Dazu muss die Steuerfalle gedreht werden, bevor das Schloss in der Tiir montiert wird.

Abb. 7:
Schlosstypen nach

DIN Links und
DIN Rechts % M
A 1N N Z 7\ AN

Die Steuerfalle drehen

DIN Links DIN Rechts

Driicken und halten Sie die Schlossfalle.
Driicken Sie die Steuerfalle.
Lassen Sie bei gedriickter Steuerfalle die Schlossfalle los.

iy w N =

Der Riegel wird ausgeschlossen, und die Schraube fiir die Steuerfalle kann erreicht werden.

4  Losen Sie die Feststellschraube mit einem Innensechs-
kant (Abb. 8).
- Die Festellschraube nicht ganz herausdrehen.
- Belassen Sie den Innensechskant im Schraubenkopf.
5 Ziehen Sie die Falle heraus.
6 Setzen Sie die Falle umgedreht wieder ein.
7  Fixieren Sie die Falle mit der Feststellschraube
(Drehmoment 0,5Nm).

= Die Falle wurde passend zur Anschlagrichtung der Tir
eingesetzt.

Abb. 8:
Steuerfalle drehen

Schliezylinder

Die Linge des einzusetzenden SchlieRzylinders
ergibt sich aus der Tirblattdicke und den
Tarschilddicken (Beschlidge) innen und aufRen.

Abb. 9:
Schitisselabzugsstellung

Die Schliisselabzugsstellung (Abb. 9) des
SchlieBhebels darf 30° unten links und rechts
nicht Giberschreiten.
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typische Montage eines

Turbeschlags

Abb. 10:

Eine Panikfluchttiir nach

22

DINEN 1125

Tiirbeschldge (nach DIN EN 179) montieren

Warnung!

Lebensgefahr und Verletzungsgefahr durch falsche oder fehlerhafte Montage der Tiirdriickergarnitur
nach DIN EN 179: Es diirfen ausschlieBlich nach DIN EN 179 zugelassene Tiirbeschlage, Sperrgegenstiicke
und Verkleidungen verwendet werden (,, Tiirbeschlag nach DIN EN 179 Seite 30).

Achtung!

Sachschaden nach Durchbohren des Schlosses: Das Schloss wird durch Bohren beschadigt. Fiir das
Anbringen von Tirbeschlagen dirfen nur die werkseitig gefertigten Bohrungen verwendet werden. Beim
Bohren muss das Schloss ausgebaut sein.

Beschiddigung durch Schmutz: Das Schloss wird durch Verschmutzung beschadigt. Vor der Montage
missen Schlosstasche und samtliche Bohrungen gesdubert werden (durch Ausblasen oder Aussaugen).

Sachschaden durch gewaltsames Einsetzen des Driickerstifts in die Schlossnuss: Der Driickerstift des
Tirdrickers muss leicht in die Schlossnuss geschoben werden. Werkzeuge werden nicht benotigt.

Das Schloss muss in der Tiir montiert sein, damit die Bohrungen fiir die Tiirbeschlage angezeichnet
werden kénnen (,,Schloss montieren”, Seite 19, ,,Zubehor, Seite 30 ).

Montieren Sie die Ttrbeschlige nach dort beiliegender Anleitung. Folgende Montageschritte sind typisch:

Setzen sie den Driickerstift in die Schlossnuss ein (Abb. 10 - @).
Zeichnen Sie die Bohrungen an (- @).

In der Regel liegt dem Tiirbeschlag eine Bohrschablone bei.

Entfernen Sie das Schloss aus der Tir.

Fertigen Sie die Bohrungen.

Montieren Sie das Schloss wieder.

Montieren Sie die Tiirbeschlige auf beiden Tiirblattseiten ( - @ bis - @).
Priifen Sie die Turdriicker auf Leichtgdngigkeit.

Sie haben den Tiirbeschlag montiert und konnen das Schloss tiber die Ttrdriicker bedienen.

N —

4 ~N o U AW

Tiirbeschldge (nach DIN EN 1125) montieren

1 Montieren Sie die Panikgriffstange (Abb. 10) nach dort
beiliegender Anleitung (,,Panikstange nach DIN EN 1125,
Seite 30).

Montage



Abb. 11:
Einen Tiirbeschlag
montieren

Profilzylinder montieren

Das Schloss muss in der Tiir montiert sein, bevor der Profilzylinder montiert werden kann (,,Motor-Sicher-
heitsschloss 509N montieren”, Seite 20, ,Zubehor”, Seite 30). Der Profilzylinder muss zur Tiirblattdi-

cke und zum Tirbeschlag passen und ragt bei einer vollstandigen Tiir bis zu 3 mm aus dem Tiirbeschlag
heraus.

typische Montage eines  Montieren Sie den Profilzylinder nach dort beiliegender Anleitung. Folgende Montageschritte sind typisch:

Profilzylinders 1 Setzen Sie den Profilzylinder in den Profilzylinderausschnitt (Abb. 12).

2 Fixieren Sie ihn Giber die Stulpschraube.
3 Priifen Sie mit dem Schlissel auf Leichtgédngigkeit.

= Sie haben den Profilzylinder montiert und kdnnen das Schloss mit einem Schliissel bedienen.

Abb. 12:
Einen Profilzylinder
montieren

(N D
S
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Abb. 13:
Anschlussplan

Tab. 3:
Funktionen der
DIP-Schalter

Elektrischer Anschluss
Kabel verlegen und anschlieRen

Das Anschlusskabel muss im Tarblatt von der Schlossseite zur Bandseite gefiihrt werden. AnschlieRend
muss das Kabel vom Turblatt in den Tiirrahmen verlegt werden.

1 Verlegen Sie das Anschlusskabel unter Beachtung folgender Hinweise:

- Es wird empfohlen, das Kabel innerhalb des Tiirblatts in einem geeigneten Leerrohr mit einem
Innendurchmesser von mindestens 7 mm zu verlegen.

- Das Leerrohr nicht knicken, erforderliche Bogen so weit wie moglich ausfiihren.

- Damit das Kabel nicht beschadigt wird, darf es nur um abgerundete Ecken herum gefiihrt werden.

- Fiirden Ubergang von Tiirblatt zum Rahmen muss ein flexibler Kabeliibergang montiert werden, der beidseitig fest
mit Tirblatt und Rahmen verbunden wird (Kapitel , Flexibler Kabellibergang”, Seite 31).

2 SchlieRen Sie das Kabel entsprechend Anschlussplan zum Motor-Sicherheitsschioss 509N an und
entsprechend der Anschlusspline des ansteuernden Kontrollsystems. Es gibt zwei grundsatzliche
Maoglichkeiten:

- Anschluss ohne zusatzliches OneSystem 10-Modul N5950
(,Anschluss (ohne OneSystem 10-Modul N5950), Seite 24).

- Elektrischer Anschluss an OneSystem 10-Modu! N5950
(Anleitung DO0852xx OneSystem 10-Modul N5950 N5950).

3 Stellen Sie sicher, dass das Netzteil zum Motor-Sicherheitsschloss 509N passt (, Technische Daten”,
Seite 27). Berlicksichtigen Sie dabei den Spannungsverlust Giber die Anschlusskabel, damit das
Motor-Sicherheitsschloss 509N sicher funktioniert.

Das Schloss wird iber das Netzteil versorgt. Die Ansteuerung erfolgt tiber einen potentialfreien Kontakt.

Anschluss (ohne OneSystem 10-Modul N5950)

Potenzialfreier Kontakt . Anschlusskabel des
(zum Beispiel Zutrittskontrolle, Farbcodlerung Motor-Sicherheitsschlosses 509N
Schaltuhr, Freigabetaster) alter Hi-0

Code Technology™ Code

—
=)
24V

DIP [Funition | H:OTechnology™ | Off | On | standard [N e
Ja 0 1 Off

432 1]
i-O- ff
1 Hi-O-Gruppe 8n UUUU D
2 Abschlusswiderstand Ja - 1200 On o =
3 Summer (Buzzer) - - aktiv off D
4 - - - - Off U

Anschluss mit OneSystem 10-Modul N5950

Wird das Motor-Sicherheitsschioss 509N an das optionale OneSystem 10-Modul N5950 (,,Zubeh&r”, Sei-
te 30) angeschlossen, ergeben sich viele weitere Anwendungs- und Steuermoglichkeiten.

Beim Betrieb mit dem J0-Modul N5950 wird die Funktion des externen Steuereingangs zur Entriegelung
(Abb. 13) auRer Funktion geschaltet (,Keine Reaktion auf Ansteuersignal®, Seite 33)

Montage



Profile mit thermischer Trennung

® Achtung!
Fehlende Nachbearbeitung kann zu Fehlfunktion des Produkts fithren: Unten aufgefiihrte Komponen-
ten missen beim Einsatz von Profilen mit thermischer Trennung nachbearbeitet werden.

Aluminium als Aufschlagkante kann zu Zerstérung fithren: Aluminiumabrieb kann das Schloss oder
SchlieBblech zerstoren.

Profilstege nachbearbeiten

Beim SchlieBen der Tir miissen Schlossfalle, Steuerfalle und Tiirkontakt tiber eine ebene Flache gleiten
(,,Selbstverriegelung”, Seite 14). Bei einigen Tiirzargen z. B. mit thermischer Trennung kann es sein, dass
ein vorhandener Profilsteg (Abb. 14 - @) vorhanden ist, der auf der Gleitfliche stérend wirkt. Dieser
Profilsteg muss im Bereich der Falle und der Steuerfalle entfernt werden. ASSA ABLOY Sicherheitstechnik
GmbH empfiehlt die Verwendung eines Gleitstiickes (- @), um eine ebene Gleitfliche zu erzeugen.

1 Decken Sie vorhandene Profilnuten oder andere Unebenheiten ab.

2 Entfernen Sie die Stege. Der Profilsteg im Fallenbereich muss bis auf die Befestigungsebene entfernt
werden.

3 Prifen Sie, ob Schlossfalle, Steuerfalle und Tiirkontakt beim SchlieBen der Tiir ungehindert tiber eine
ebene Flache bis in die SchlieBposition gleiten konnen.

= Die Profilstege sind glatt, und die SchlieRfunktion wird gewdhrleistet.

Abb. 14: Profilsteg bearbeiten Gleitstiick verwenden

Profilsteg nachbearbeiten
und Gleitstiick
verwenden

-

S — .

< Funktionsluft

| Funktionsluft

Montage 25



26

Abb. 15:
BemaRung fiir die

Fertigung bauseitiger
SchlieBbleche

Fertigen bauseitiger SchlieBbleche
Passende SchlieBbleche kdnnen bei ASSA ABLOY Sicherheitstechnik GmbH bestellt werden.

Achtung!

Die Steuerfalle darf bei geschlossener Tiir nicht ausschlieRen. Bei der Fertigung von SchlieBblechen
muss darauf geachtet werden, dass die Steuerfalle bei einer geschlossenen Tir niemals ausschliel3t. Die
Tur kann dann nicht mehr ge6ffnet werden. Die Steuerfalle dient nicht zum SchlieRen und Verriegeln und
kann deshalb auch nicht zuriickgezogen werden.

Bei einer Fertigung bauseitiger SchlieBbleche miissen folgende Vorgaben eingehalten werden:

- Diein Abb. 15 genannten Mal3e missen eingehalten werden,

- Schlossfalle und Steuerfalle missen von derselben Aufschlagkante zuriick gedriickt werden,

- Schlossfalle, Steuerfalle und Tirkontakt miissen ungehindert Giber eine zusammenhéngende, vollstandig
ebene Flache (ohne Bohrungen, Vertiefungen oder dhnliches) bis in die SchlieBposition gleiten kdnnen,

- die Grenzwerte fiir die Funktionsluft miissen eingehalten werden.

Auflaufbereich fur
den Turkontakt

Auflaufbereich fur
die Steuerfalle

Fallenausschnitt

Riegelausschnitt

Montage



Technische Daten

Abmessungen

Abb. 16:

Abmessungen des Motor-
Sicherheitsschlosses 509N

11,5(13,5)
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() Werte in Klammern nur bei Variante ,, zweiflG-
gelig” mit vorstehender Falle (2 mm).
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Technische Daten

Eigenschaft

Dornmald Rohrrahmen
Vollblatt

Entfernung

Driickernuss

Funktionsluft bei Variante fiir einfliigelige Tiiren
Funktionsluft bei Variante fir zweiflligelige Tiiren

Riegelausschluss

Stulp

- Breite
- Hohe
- Dicke

Material:

- Schlosskasten
- Riegel

- Falle

- Stulp

Festigkeit | Schutzwirkung
Riegelgegenkraft
Querbelastung Riegel

Einbaulage

Betriebstemperatur
Korrosionsbestandigkeit

maximale Entriegelungszeit motorisch

Entriegelung unter Vorlast bei
Betriebsnennspannung

35mm,40mm, 45 mm,
55mm, 65mm, 80 mm

92mm
9mm

2mm-6mm
4mm-8mm

20mm

24mm
446 mm
6mm

Edelstahl [ Zink-Druckguss

Stahl 60 HCR (Oberfliche gehartet)
Stahl

Stahl verchromt

6.000N
20.000N

senkrecht

-10°C-+60°C

hohe Korrosionsbestandigkeit (96 h)
1s

50N

Technische Daten



Technische Daten

Elektrische Daten

Eigenschaft

Betriebsnennspannung, geregelt 24VDCx15%
Nennstromaufnahme

- Ruhezustand, Schloss ist verriegelt 50 mA

- Motorbetrieb max 2,2Afir1,5s
Anschlusskabelldnge, bei Verwendung von

- Netztteil 1003-24-4 10m bei @ 0,25 mm?
(,Elektrisches Zubehor, Seite 31) (Standard Anschlusskabel)

29



Zubehor

Panikstange nach DIN EN 1125

OneSystem Panikstange Typ A - Rohrrahmen
OneSystem Panikstange Typ B - Rohrrahmen

Tiirbeschlag nach DIN EN 179

Turbeschlag fiir Notausgang Panik E

SchlieRBbleche

FlachschlieRbleche

FlachschlieBblech  330mm x 24mm x 3mm
FlachschlieBblech  330mm x 24mm x 6mm
FlachschlieBblech  330mm x 24mm x 8mm

LappenschlieBblech

LappenschlieBblech 350 mm x 32mm x 3mm

Abb. 17:
SchlieBbleche

N2500
N2600

N49674509300000

5097ZBS0333SBL0OO
5097ZBS0336SBL0OO
509ZBS0338SBL0O0O

509ZBS0353SBLO1
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Flexiblen Kabeliiber-
gang bestellen

Zubehor

Panikgegenkasten

OneSystem Panikgegenkasten fir zweifliigelige Tiren

Flexibler Kabeliibergang

N1940

Flexible Kabeltibergiange zur Kabelfihrung (,Kabel verlegen und anschlieRen”, Seite 24) vom Turblatt
auf das Zargenprofil (oder die Wand) gehort nicht zum Lieferumfang des Motor-Sicherheitsschlosses 509N.
Ein Kabeliibergang kann separat bestellt werden:

effeff - flexibler Kabeliibergang 10312-10
Einbau verdeckt im Tirzargen

effeff - flexibler Kabeliibergang 10312-20
Einbau verdeckt im Tirzargen, mit integrierter Kabelnachfiihrung

effeff - flexibler Kabeliibergang 10314-10
Einbau verdeckt im Tiirzargen, Mit Klemmsteckanschluss und Flexkabel gegen Kabelbruch

effef- flexibler Kabellibergang
Einbau verdeckt im Tiirzargen, mit beidseitigem Klemmsteckanschluss und Flexkabel gegen Kabelbruch

Elektrisches Zubehor

Beschreibung Bestellnummer

Netzteil 1003-24-4

Kabel

OneSystem 10-Modul
N5950

Feuerschutzmodul
519ZBFS

bauaufsichtlich zugelas-
sener Rauchmelder

Stromversorgung 24V | 4 A Dauerstrom
stabilisierte Ausgangsspannung

Flr den Einbau

- in Verteilerkasten oder

- an Hutschiene

Die maximale Kabelldnge ist abhdngig vom Lei-
tungsquerschnitt und der Ausgangsspannung am
Netzteil

Universal Interconnectivity Interace: Zur Bereitstel-
lung weiterer Funktionen, zum Beispiel Meldekon-
takte, Zeiteinstellungen und zusétzliche Tirkontakte

Ergdnzend zum OneSystem 10-Modul N5950 ist an
Feuerschutztlren das Feuerschutzmodul 519ZBFS
notwendig, damit das Schloss im Brandfall in den
Zustand verriegelt wechselt. Die Panikfunktion
bleibt dabei erhalten.

Rauchschaltzentrale fiir den Anschluss an den Ein-
gang Brandmeldeanlage am OneSystem 10-Modul
N5950, bei

Verwendung an Feuer-fund Rauchschutztiiren.

10312-10--—--- 00
10312-20----- 00
10314-10----—- 00

10314-20---—- 00

1003-24-4-——-10

N59550010000000

N59500000000000

519ZBFS-———-—- 00

DCRZ100----EV1-
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Feuerschutztiren
missen einmal pro
Monat Gberprift
werden

Feuerschutztliren

dirfen
nachtrdglich nicht
verandert werden

Metallschrott

Wartung, Gewadhrleistung, Entsorgung

Wartung

Achtung!

Keine Schmierstoffe in das Motor-Sicherheitsschloss 509N hinein spritzen: Das Schloss darf innen nicht
gefettet werden.

Das Motor-Sicherheitsschloss 509N ist wartungsfrei. Gegebenenfalls die Gleitfliche der Schlossfalle mit
einem Silikonfett hauchdiinn fetten.

In Abstanden von nicht mehr als einem Monat muss eine Notausgangstiir auf sichere Funktionsfahigkeit

Uberpriift werden. Beachten Sie insbesondere:

- Inspizieren und betdtigen Sie alle Funktionen des Schlosses, stellen Sie so sicher, dass alle Teile des Ver-
schlusses (Schloss und SchlieBblech) sicher funktionieren.

- Alle Teile des Verschlusses miissen sauber sein, um ein Verstopfen und Blockieren zu vermeiden.

- Eine Feuerschutztiir darf nachtraglich nicht verandert werden, es diirfen keine zusatzlichen Verriege-
lungsvorrichtungen hinzugefiigt werden.

- Uberpriifen Sie, ob simtliche Bauteile der Anlage weiterhin der Auflistung der urspriinglich mit der
Anlage gelieferten zugelassenen Bauteile entsprechen.

- Uberpriifen Sie, ob alle Bedienelement sicher montiert sind.

- Messen Sie die Betatigungskrafte zum Freigeben des Fluchttiirverschlusses mit einem Kraftmesser und
protokollieren Sie die Ergebnisse.

Uberpriifen Sie, ob sich die Betitigungskrafte zum Freigeben des Fluchttiirverschlusses seit der Erstinstal-
lation nicht wesentlich gedandert haben.

Gewadbhrleistung

Es gelten die gesetzliche Gewahrleistungsfristen und die Verkaufs- und Lieferbedingungen der
ASSA ABLOY Sicherheitstechnik GmbH (www.assaabloy.de).

Entsorgung

Entsorgung nach EPD (Environmental Product Declaration).
Verpackungsmaterialien missen der Wiederverwendung zugefihrt werden.

Das Schloss ist als Metallschrott vollstdndig wieder verwertbar. Zur Entsorgung das Schloss in den Metall-
schrott geben.

Die geltenden Vorschriften zum Umweltschutz missen eingehalten werden.
Aktualisierte Informationen

Aktualisierte Informationen, zum Beispiel Berichte iiber zusdtzlich durchgefiihrte Brandprifungen finden
Sie unter: www.assaabloy.de

Wartung, Gewéhrleistung, Entsorgung



Problem, Ursache, Losung

Problem, Ursache, Losung

Das Schloss entriegelt nicht

m Maogliche Ursache Probleml6sung

Das Schloss wurde elektrisch  Mechanische Blockade
zum Entriegeln angesteuert.

Falsche elektrische
Stromversorgung

Das Schloss bricht den Falsche elektrische
Entriegelungsvorgang ab und  Stromversorgung
verriegelt wieder.

Das Schloss verriegelt nicht

Problem Mogliche Ursache

Das Schloss verriegelt Kein SchlieBblech
mechanisch und entriegelt
sofort wieder motorisch und
signalisiert dadurch, dass

der Tirkontakt nicht vom
SchlieBblech betatigt wird.
Bei Nutzung des OneSystem
10-Moduls N5950 wird die Sta-
tusmeldung Stérung aktiviert.

Die Funktionsluft ist zu
weit eingestellt.

Schloss verriegelt nicht, Funktionsluft ist zu

obwohl die Tiir geschlossen  grol3, Steuerfalle wird

ist. nicht vom SchlieBblech
betatigt.

Keine Reaktion auf Ansteuersignal

Das Turblatt oder die Tirzarge sind verzogen.
Riegel und Schlossfalle miissen sich frei bewe-
gen kdnnen

SchlieRBen Sie ein geeignetes Netzteil und
passende Kabel an (,,Elektrisches Zubehor”,
Seite 31).

SchlieBen Sie ein geeignetes Netzteil und
passende Kabel an (,Elektrisches Zubehor,
Seite 31).

Probleml6sung

Montieren Sie ein geeignetes SchlieBblech
(,Zubehor”, Seite 30).

Stellen Sie eine geeignete Funktionsluft ein
(,Begriffserklarung”, Seite 12, und , Techni-
sche Daten”, Seite 27)

Stellen Sie eine geeignete Funktionsluft ein
(,Begriffserklarung®, Seite 12, und ,Techni-
sche Daten”, Seite 27)

m Mogliche Ursache Probleml6sung

Schloss entriegelt nicht, Das Schloss ist gleich-
obwohl Steuereingang zeitig Giber den Hi-O
Entriegelung aktiviert ist. Technology™ Bus

angeschlossen.

Am Schloss wurde
gerade die Spannung
eingeschaltet.

Lésen Sie bei einem Betrieb @iber den Hi-O
Technology™ Bus, zum Beispiel mit dem
10-Modul N5950 (separate Anleitung D00852),
das graue Anschlusskabel am funktionslosen
Steuereingang Entriegelung.

Warten Sie 10 Sekunden bis das Schloss nach
einem Neustart betriebsbereit ist.
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